SERMON
" EN HONOR
MARIA SANTISIM
D E AR ACE L _l
DE LA CI UDA. D DE

CON MOTIVO DE DEDICARLE

UN MAGNIFICO CARRO TRIUNFAL,

POR

DON FERNANDO RAMIREZ DE LUQUE,
Ca!egmi Tedlogo habitual de! Real de la Villa de
. Cabra: Examinador Sinodal de los Obispados de As-
torga , Barcelona y Cirdoba, y del Arzobispado de
Cczmcas Tedlogo de Cédmara cz’e! Seitor Obispo de Za-
mora: ex Director de la Real Sociedad lasoricsa de
- Lucena: Vicario, Rector y Cura Beneficiads de las
Iglesias de dicha Cindad y y condecorado por §. M,
- con una medalla de oro de distincion.
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Tu vocaberw Cmms guceszm, et 1on dem
Telzcm. |

Te llamards Ia Cludad buseada5 y no
desamparada,
- Isaz. 62. Ig? :

§ riunfaste Galileo (1): con esta blasfemia
en los ldbios, y tirando contra el Cielo pu-
nados de la sangre que vertia por la mortal
~ herida, vomité el alma el A postata Julia-
no (2). o -
 Iriunfaste Virgen Sam‘wzma de Araceh:
con esta exclamacion de furor y rabia debe-
- ra espirar algun dia el pérfido Bonaparte.
Mientras que esta misma exclamacion serd
stempre el grito de alegria y de accion de
gracias que haran resonar los hijos de Luce-
na por todos los siglos, para honor y ghma
de su excelsa Patrona. - "*
- Jesucristo triunf6 del malvado Emperador
de Roma, haciendole perder la batalia y la
vida en los campos de Irigia. Maria Santi-
sima de Araceli triuntd del nuevo Juliano (3),
del 1niruso L mperador de Francia abatien-



(4)

do con ignominia el orgullo de sus armas por |
Setiembre de 810 en los campos de Lucena: |
.y haciendole huir luego vergonzosamente de |
toda la peninsula en Agosto de 812 (4). Si
algun poeta cantira estos tan extraordinarios
sucesos, dirfa: Hec tibi magnificus pompa
trzumpk us erit (5). Mejor diré yo con el Es-
piritu Santo: Currus Dez decem millibus mul-
zzple.:c, millia l@etantium. Celebremos con re-
gocijo las victorias del Dios de los egerutos.
De esta solemnidad pumwpas tu Senoria
mia, pues tu presencia, como la del arca del
Testamento, infunde terror y espanto a los
.azoc:nos.,,ge:teos, acaronitas, y filisteos: y lle-
vada en este Carro _tfrim]ﬁi, ‘va delante de
i ]a mano del Sefior sobre sus enemigos, y
sobre el mas execrable de ellos (6). |
Tales beneficios, cuales acaba de rec1b1r;

Lucena de su amabilisima Patrona (7), son
4 nuestro entender los de mayor tamano, de

cuantos su plﬁdad Ee ha dlspanaado en el es-

pacio de los dos sigios y medio que esta con
NOSOLros: por Cuya razon es un deber justi-

simo & indispensable el conservar su memo-.
ria mucho mas, y con mas empeno que la.
de todos los otros por grandes que hayan

sido.
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- Parecid 4 este efecto no deberse confiax

tan 1nteresante empresa solo 4 los estuerzos

-~ de la pluma, 6 de la verbal tradicion de pa-

dres 4 hijos; y se apelé 4 la eficaz impresion
que hacen en el alma los objetos de relieve,
las imdgenes sensibles que se perciben por
los ojos. Mas aqui la dificultad en el modo
de realizar este pensamiento jcomo se pO-
pia en egecucion tan vasto proyecto! ;e

T | T 3 ° o
~ qué forma se trasmitirfa 4 los sigios veni-

~ deros una historia de vulto que 4 un golpe

de vista expresase la gloria de esta Sefiora,

s _wpoder-, st prOiﬁ’CCmHa; puesira felicidad,
vy unuestra g_ra;titud __? i e qué fﬂrma?E““

~ giendo un grandioso monumento que per-

- petuase la noticia de los dltimos asombro-
sos acaecimientos de que hemos sido testi-

gos en lo que va de siglo..
~ Con esta mira se formd la idea, se trazo
el plan, y se eché mano 4 construir este
Carro triunfal; cuya originalidad, variedad
armoniosa de adornos y magestuiosa pers-
pectiva no solo agrada, pero envelesa 4 to-
dos, sean quienes fueren, cuantos lo miran.
Colocada Maria Santisima de Araceli, sobre

ese globo de nubes, tremolando ese victo-

rioso estandarte: pisando y destrozando con

\ ;



relampagos y rayos gsos) viles trofeos milits
res, 1nsignias de la impiedad y tirania: -y
dando estuerzo, valor y acierto 4 las nacio
nes aliadas (8) que simbolizan esos dos ge-
nios' que la rodean. Lucena figurada en es|
primera estdtaa, que armada de morrion y}
lanza, guia la arrogante mdquina. Las dos|
cornucopias derramando 4 sus pies huesos|
aridos la una, y por la inversa flores 'y
fratas la otra. El rayo exterminador que
arroja el dra del Dios conocido (g) contra
la gran bestia del Apocalipsis: Napoleon:
aquella horrenda bestia, que erat, et non|
est (10) que existia; y ya no existe (11). |
- Todo este bello grupo de geroglificos, de
emblemas, de alegorias jes otra cosa, que un,
libro abierto, donde con caractéres de bulio |
leeran las edades futuras el decidido patro-
cinio de esta dulce Madre hdcia esta Ciu-
dad su favorita contra la neste y la guerra,
contra la muerte y la tiranfa?
~ Ahora bien: teniendo la posteridad £ Ja
vista tan ingeniosa y bien construida carro-
za (que como el Férculo para Salomon es
para esta Senora: Currus magnificus in. poms-
pam sibi (12) j podra olvidarse jamas fo que
debemos 4 nuestra Patronaen los apuros, tri-




(7)

‘bulaciones y conflictos, los mayores y mas
terribles que ha experimentado este pals des-u
de la invasion de los moros?
iHa Lucena! mil veces dichosa tu Luce-
na, porque descansas y reposas, no bajo de.
una cepa, no a la sombra de una higu guera,
po por la corta duracion de un solo rei~
nado, como Israel y Judd en nempo de Sa-~
lomon : absque timore ullo unissquisgue sub
yite sua, et sub ficu sua;(13)sino por todos
08 szglos bajo la proteccion y el amparo de
tu tnica Patrona de Araceli. Y ved aqui,
Sefiores, lo que me ha obhgado a aplicar &
este._ pueblo aquel enigmdtico vaticinio de
Isafas: Tu te llamards por antondémasia la
- Ciudad buscada: la Giudad no desampara=
da: Tu vocaberis Civitas qucesita, et non de-
relzcm Nos dd en esta expresion el Profeta
una idea de la felicidad y gloria que dis-
frutaria Jerusalen por Cyro despues de la
cautividad babilénica: y bajo tan beils f
‘gura de lo que gozaria la Iglesia pordesu
cristo despues de su Resurreccion, pues h:.?m
biendo bajado del Cielo para congregaria
de todas las naciones del mundo, jamas se
separaria de ella, n1 la repudiaria como ha-
bia hecho con la Sinagoga. Apoyada en es~




(6) L
te pasage la consideracion de la série no in-
terrumpida, y cada vez mas aumentada dé
gracias y favores que debemos 4 Maria San<
tisima de Araceli, me ha persuadido 4 que
en cterto modo puede tambien llamarse Lu-
cena la Giadad buscada y nunca desampa=
rada de su Patrona: civitas qucesita, et non
derelicta. - T

Kl honor de esta Senora y nuestro eter=
no agradecimiento imperiosamente exigen,
el que yo llame vuestra atencion esta ma-
flana hdcia los fundamentos de una propo-
sicion, que no menos cede en honra de
nuestra Patrona, que en recomendacion y
consuelo de nuestra Patria. Voy luego 4 ha-
ceros ver en dos breves discursos, que en
efecto Lucena es la Gudad que buscd, !
nunca desamparé la Sacratisima Virgen
de Araceli. Solo resta el que Su Magestad:!
tampoco me desampare ahora, que tanto ne-
cestto los auxilios de la Divina gracia. Ayu-
dadme a implorarla con un Ave Maria.
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(9)
- Discurso 1.0
- Civitas quesita. La Ciudad buscada: Lu-

cena. Bien. ;Pero quien la busca? ;Es un
Danson, COmMo buscé 4 Tanmata por los amo-

~ res de Dalila? ; Es un David, como buscé

4 Geth huyendo las furias de Saul? ; ks un
Tobias, como buscé 4 Rages para cobrar una
deuda? Nada menos: Oid Sefhores, y asoms-

- braos. Es Maria Santisima de Araceli, quien

la buscé en 1562 desde Roma, y en 1808
desde su Santuario. Testifica la historia lo
primero, y somos nosotros testigos de lo se-
gundo. T -
o 1.9

- Sobre documentos auténticos nos refiere
la historia, como 4 su regreso de Roma el
Excmo. Sehor D. Lnis Fernandez de Cér-
dova (14)en 1562 se irajo, nos regalé y co-
locd en la cumbre de la Sierra de Aras es-
ta hermosa y devotisima imagen. Desde aquel
instante absorto y embelesado este pueblo

con alhaja tan preciosa, y experimentando

sin tardanza los saludables efectos de su fe-

liz venida, no se detuvo en reconocer y acla-
2



(10)
mar por su Patrona 4 la augusta Madre de
Dios con el misteriosotitulo de Ara del Cielo.

;Y en realidad esto no es haber buscado
""esm Sefiora 4 Lucena desde el ceniro de la
Italia? joh! exceso de bondad, tanto mayor
cuanto menos 1o mereciamos: y muy propio
de la que engendro, al que si como Dios
nos crid, como nhombre nos vino 4 buscar
desde muy lejos: Deus qui nos fecit, dice
San Agustin (15) homo, qui nos quesisit.
La Madre quiso wajar desde Roma por. bus-~
car a Lmem ' - - SIS R

Lucena 4 mediados de] szglo 16 ni noti-
cia tenia de que la Santisima Virgen fuese
venerada en parte alguna del mundo con el
titulo de Araceli: ni aun habria oido seme- |
jante advocacion tan desconocida en Kspafa. |
Y segun esto éemonces podrian nuestros pa-
dres haber solicitado este viage! éTendzian
Ia menor idea de esta venida? jesperarian |
tan aita visita! Kn tal estado de absoluta nu~ |
lidad, acaccid la marcha del Sefior Marques |
~de Comares a4 Boma: acaecié el venirle allf
el pimo%ﬁ@f‘eo de tener un retrato, no de
cuclquiera de las excelentes esculturas de |
Maria Sant/sima que habfa en aqveﬂ Cor-
te; sino "”"EClSdeﬂte de la de Araceli del
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Capltoht. acaecio e(n ﬁl')l ocurrirsele el feliz
spensamien!:o de donarla 4 este pueblo mas
bien ‘que a otro alguno de los muchos, que
posela en la Bética. -

_____ Agena y distante Lucena de mmgmar Ia
dlCha que e preparaba el Cielo, no se ha-
llaba en disposicion de pretenderla, ni es-
perarla. Guando he aqui, que de improviso
se le entra por las puertas Nuestra Sefora
de Araceli, y fijando en ella su domicilio,
dice a sus moradores, mas bien que José 4
sus hermanos en Egipto: Pro salute vestra
- mussit me Dominus:::: Non vestro consilio,
sed Dei voluntate kzc missa sum (10). &a-
bed, que para salud, defensa y felicidad vues-
tra- me ha enviado Dms aqui. No he venido
“del Tiber al Bétis, del monte Capitolio 4 Ia
Sierra de Aras por disposicion vuestra, sino
por la Divina voluntad bastantemente ma-
nifestada en las resoluciones que ha inspi-
rado al Marques. Porque 4 la verdad, cyen-
tes mios, ,,lo que es casualidad 4 nuesiro pa-
»recer (dice el gran Bossuet) es un desig-
»»010 meditado en el Consejo eterno que en-
,sClIErra en un mismo orden las causas y
- ,,los efectos¢ (r7).

~ Poseemos pues el mesumable tesoro de
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esta sagrada efigie lglas como ' la poseernos?
‘Acabais de verlo. .'e un modo tansmguﬁar
y excelente, como que ha sido todo por o

del C].elo9 nada por eleccion nuestra. De for-
ma quea lahora esta ﬁendmamos la desgracia
de no conocer. ni amar a Marfa Santisima
‘de Araceli, ni estar bajo de su Patrocinio,
s1 ella primero no nos hubiera amado, esco-
gido, y buscado por su sola bondad y cle-
mencia. Non dzlzgeiemus (exclamaré con el

Padre S Leon) 7St pmus 1nos dzlzgeret(l 8)

__..2._.00: R |
éY no mas? S1 senores, hay mas; aun que-
- da lo mejor. Ha anadido nuestra Patronaa
este favor antiguo, otro nuevo, y tal vezmas
grande en nuestros dias. No se os habrd ol-
vidado, cuando ultimamente nos vino 4 bus-
car desde su santuario en 1808. Hard época
en los fastos Euceptmos la inopinada y re-
pentina traslacion de esta Sefiora desde su
casa de la Sierra 4 esta Parroquia en la me-
morable noche del 23 de Marzo del citado
afio de 8, sorpreendié 4 todos la novedad
de hallarnos sin saber por quien, ni para
que, con la bajada de su Magestad de na-
die prevenida, ni decretada. -




(13)
- Fue tan general el jubilo como la admi-
racion por su venida, no teniendo  antece-

;ezeme axguno para esyerar]a, ni ocurrlendo

(I 9) En cuya atencion, cre:amos se cumpha
en nosotros. aquel Dlvmo Ordculo: ipsa cir-
cuit queerens: ella dd- Vueltas buscandoﬁos,
In viis ostendit se illis: se les presenta en
los caminos: et omni providentia occurrit
illis (20) y en todo caso les sale al encuen-
tro. No es ficil hacer una descripcion tan -
~ exacta m1 tan sucinta del exceso de mater-
- nal misericordia de nuestra Patrona de Ara-
- celi con los hijos de Lucena. Parece que
~ de esta Senora, 'y de nosotros hablaba el
~ pladoso escritor, que dijo (21) que ,,para
sremediar 4 los miserables sale muchas ve-
ssces Maria de su casa, y aun de su paso,
wbuscando 4 los que no la buscan, y con-
avwdandose adonde no la llaman.« (22) .
- Esta bien, gue la muger fuerte de E@s
Proverbms compre 1o y lana: que se ata-
ree por hilarla: que se afane en un telar
para vestir con ropa doble 4 sus domésticos.
Fsto prueba la gran bondad de aguella ma-
dre de famitia, lo mucho que cuida de ella.

Yy

Pero s1 todavia no satisfecho su amor con
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tal fineza, pasase en persam 4 buscar 4 los!
criados en sus casas para remediar su des- |
nudez con duplicados vestidos jno serfa un.
~extremado favor, que. colmarfa la dicha de
sus sirvientes ! Y si es tan dificil encontrar |
una matrona que con tal teson se. aplique |
al huzo v al telar, porque sus familiares no |
anden fﬁesnudos, JMulierem fortem quis in-
‘veniet? ; Donde se va por otra, 4 no ser Ma-
ria- Santisima de Araceli, que quiera ser la
portadora de sus :1edadesg sus dones 'y be-
ueficios, viniendo 4 traer por si misma el
socorro de los necesitados ! Lo cierto es, que
‘sin reparar en su grandeza ¥y soberania, n1
detenerla nuestra bajeza y miseria, y lo peor
nuestra mala correspondencia, no se ha des-
denado de buscarnos tantas veces: civitas
gucesita: sin oiro interes y desvelo. q‘ue am-
pararnos y socorrernos. ¥ he aqui que me
hallo en el asunto de mt sugamdo discurso.
Os ruego Senores que. continueis atendien-

dome. Lo

3 Di-scumo 2,0

Civitas non derelicta: la Ciudad nunca'
desamparada, siempre protegida. Gon esta
segunda parte del Ordculo profético. pode-



- 15
mos satisiacer la cs_grmwdad de los que de-
seen saber, a que fin es buscar Nuestra Se-
fiora de Araceli con tanto empefio 2 Lu-
cena. | que antes, que dos veces la habia
buscado de un modo muy singular en 1562,
y en 1808 Pues ahora anado, que ambas
veces ha sido para ampararla y famrecer ;
la, sin haberla abam%@ﬂado;gamas ni negam |

doie su proteccion en tantos anos.

o

o s 10 -

A penas arribé su Magesmd a esie sud@
Heno de alegria nuestro orizonte, cuando
de ‘tal suerte nos manifestd su patrocinio,
que 4 los 36 afios en el de 1590, no dudé
asegurar el ilustre Ayuntamiento, tenerla de
muy antiguo conocida este pueblo por su
abogaday protectora:en cuya virtud en to-
das las necesidades se acudia a4 su amparo é
intercesion, bajando esta Santa Imagen de
la Sierra, y colocada en esta Parroquia cla-
marle por el remedio. Desde entonces aca
por el transcurso de 256 aftos verdaderamen-
te ha sido Lucena Civiias non derelicta. Ciu-
~ dad, de que no hay memoria haya sido des-
'-ﬂamparada de la Virgen de Araceh en sus.
~ contlictos ¥ imbuiamonesa T




| (16)

Si no llueve : 6 llueve demasiado. Si tiem«
bla la tierra: 6 bibra rayos el Cielo. Si la
langosta nos acomete: 6 se infesta el aire.
En todo, y para todo Lucena ha sido Civitas
non derelzcm, pues ni en una sola de tan- |
tas calamidades ha dejado de verificarse el: :
eum inyocarem exaudiyit me: me oy4 cuans
to la invoqué: ni ha faltado el: in tribula- |
tione invocasti me, et exaudivit te (2 3) ape
nas me clamaste, sin dilacion acudi 4 tu so-
corro. Dulce y hermosa carrespondenma, no
interrumpida en tan larga série de afios en-
“tre la protectora, y los pmtegldos : sztas
non derelicta. . ]

~ Esta consaderamon,oyenies mms, d4 mar- |
gen para persuadirnos 6 que en el hipdtesis
de trastornarse las Eeyes de la naturaleza hun-
‘diendose la tierra, 6 desplomdndose el Cie-
o, apenas contriies y humillados nos aco-
giesemos al refugio deesta Ara divina, cuan-
do seria preservada Lucena, 6 bien quedan-
do ilesos sus muros sobre el apoyo de al- |
gun grupo de tierra para no ser destruida: |

6 bien franqueandole el Cielo alguna aber- |
iura, para no aplastarla. De un modo, 6 de
otro tan poderoso es el Sefior por su mise- |
ricordia,y el amor de su madre para salvar |




gTa _

esta Ciuda(L como 501‘7831 I)ondadg YBE amor
de su siervo David lo fue para hbertar de
una hrribie desolacion a J erusagen: Salvas
bo urbem hanc propter me, et propter Da-
oid servum meum. (24) No me atreveria a
ayenturar una proposicion, que suena a pa=-
radoja, ¢ parecera un hipérbole (23) st no
me empefased tanto la constante experien-
~ cia de dos siglos y medio. Ella ha produci-
- do la plena seguridad que todos tenemos en .
~ ger socorridos y consolados apenas arrepen-

tidos y llorosos imploramos 4 nuestra atro=

na: siendo lo primero que en toda clase

de trabajos y aflicciones, se nos ocurre el
~ invocarla, contando con nunca habernos
~ faltado su favor, ni resistidose su maternal
~ piedad 4 nuestra compuncion y lagrimas: es
tanto, que podemos decir con el Real Pro-
feta: no temerémos aunque se estremezca
la tierra, y desquiciados los montes se pre-
cipiten en el centro de los mares: Non -
mebimus dum turvabitur terra, et transfe-
rentur montes in cor maris. (26)
 Habri, si Sefiores, habrd quien gradie
esta confianza de necia y temeraria: como
si ella no se fundase en la sola misericordia

‘del Altisimo, por los méritos y valimiento

3




(18) ﬁ
de su Madre, suponiendo la Fe y Esperan<
za con gue le clamamos en cualquier apu-
ro, y la: detestacion de los pecados, gue mo-
tivan tan severos castigos. Habra tambien
quien condene esta contianza como preocu=
pauon y fanatismo. Las luces, que se glo~
ria haber esparudo lanueva tilosofia no nos
perdonaran jamas esta debilidad de espiritu,
como llaman 4 toda devocion los sdbios de
moda. ;Mas que nos importa eso! Juzguen
como guieran. Aun cuando hasta ahora hue
biera mdo en ‘nosotros un capricho el amar
tanto a Maria Santisima de Araceli: el fiar
con tanta seguridad en su patrocinio: es lo.
_muy basmmﬁ Io gue hemos visto y tocado
en Io que va de siglo, atacados por la pes-
te, por la hambre, y por la guerra, para
cunmhuar este lleno de contianza en su am-
paro y lavor conira hechos patentes, contra

testigos oculares no hay cabilaciones y so-
fismas que valgan.
~ Por mas que los enemigos de la rehgmn

se devanen los sesos, nunca podran persua-.
dirnos lo contrario. Se reirdn de nosotros,
y de nuestra piedad, entendiéndola 4 su mo-
do los impios sectarios del Patriarca de Ifer-
nei,y del Viejo de la montana, insultarana.




 mo el humo sus proyectos, desconcertadas
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(19)

T.ucena, como Napoleon insultaba 4 Espana,

con que se defendia con irincheras de cera,

escarneciendo asi nuestras plegarias a Dios,
haciendole guerra con el incensario ycon la
espada en la montana con Moyses, y en la

llanura con Jesué, (27) Pero estamos paga-
dos: nosotros tambien nos reimos de ellos,

y sus locuras. Y mucho mas Dios, y su ma-
dre se han reido de sus disparatados siste-

mas, de sus inicuos planes, y atropelladas

empresas : con-la ventaja de haber quedado.

burlados nuestros burladores, disipados co-

sus ideas, arruinados y puestos en ridiculo
sus autores. JY 4 nosotros que nos ha suce-
dido? Benditos sean Jesus y Maria, pues han

querido se cumpla en Lucena aquel vatici-
nio de Jeremias

: bellabunt contra te, en non

praevalebunt, quia ego tecum, sum, ut libe
__ ; ! | e~
rein te. (28) Pelearan conira ti, te combati-.
rdn, mas no triunfaran de ti, por que yo es-.

tra lo que ha sucedido a esta cindad en la
fida invasion de Bonaparte: Civitas non

oy contigo para librarte. Esto es 2 la le-.

[N
L
1
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o Cﬁnveﬂimﬁs dﬁgde EE]_egOg en que : estaba
YESCTYV ad )i OT Ea ' i Vi na J 11 Sth] q é: es tOS ﬁ ]_-@

timos v fatales dias un nuevo género de ca~ |

derrota y prision del Rey Moro de Grana~ |
da 4 fines del siglo XV. Pero no.es menos |
cierto, el que tenia tambien esta madre dul-
cisima reservado er los inmensos tesoros de |
su piedad para estos mismos dias aciagos el
nuevo, el grande, el estupendo favor de ve-
nirse de su motu propio, y 4 prevencion
con nosotros en Marzo de 808, sin esperar, |
como otras veces, a ser buscada, ni rogada,;
adelantando su proteccion 4 nuestros clamo-.
res,y su amparo 4 nuestras necesidades. 4n-
tequamn clament, ego exaudiam. (2g9)

Al bajar aguella feliz noche esta Sehora

de su santuario, me parece, que acercando~
se 4 Loucena diria, io gue en otra ocasion su.

‘Unigénito, al acercarse a Jerusalen: S¢ cog-

novises et tu, que ad pacem t1b1, nunc au-

~tem abscondita sunt oculis tuis? (30) (Hal

;Si t1 supieras lo que te 1mporta esta mi.
venida, cuyos motivos no percibes ahora!

.+ 4 it | ;o | .
Sabfa su Magestad, y acd ignorabamos el




(21}
golpe terrible, que tan de cerca nos ame«
nazaba. Las penas, conflictos, y desastres que
en posta corrian 4 forzar labarrera de Sierra

Morena para perdernos y arruinarnos en lo
civﬂ y rehgmsm . _

- Esta prevision conmovid sus termsmms
entranas, y no pudiendo reprimir los im-
‘pulsos de su amor maternal hdcia unos po-
bres hijos, que tan descuidados estaban en
¢l borde del precipio. ;Qué hace? Para que
al menos no fuese tan cruel y mortal el gol-
pe, como lo merecmn nuestras culpas, acu-
de prontamente a templarlo, no solo con su
proteccion, sino ademas con su Sagrada Reai
Presencia. ;Ha Presencia! jcuanto consuelo y
fortaleza nos diste en aquel apumd@ lance!

Yo confieso Sehores, que ocul ltdndoseme
el motivo que dié impulso 4 aguella repen-
tina traslacion, la atribui por entonces 4 un
rapto indeliberado de fervor y devecion. po=
pular, originado del gozo general que catl=
s6 el haber declarado el Real y Supremo
Consejo de Castilla ser Nuestra Sefiora de’
Araceh inica Patrona de esta Ciudad. (31)
Como 4 nuestro entender no se presentaba
en aquel momento una necesidad que exi-,
gmae aquella novuaad? me atrevi desde es~




te sagmdo smo ei 07 de aquei arzo;ﬁpreé'
guntar 4 su Magestad la causa de su ves
mda con tal acelerauon S
~ Mas 1hal y cuan 4 nuestra costa lo
pimos todo bzen prestol No tardd mucho-
én descifrarse el enigma. Comenzd 4 correr- |
sé el velo el dia dos del siguiente Mayo en
la herdica revolucion de Madrid. Rasgose |
mas en el 7 de Junio de 8og con la entra- |
da de los franceses en Cérdoba. Y de todo
punto se rompid para nosotros, cuando en
la funesta noche del 24 de Enero de 810, ;
nos invadieron las tropas gali-corzas, inun-
dando nuestras calles y casas, y anegdando-
'nos en un torrente de penas y trabajos,” que
jamas sabremos explicar. Slgmeronse 31 me- |
ses de opreston y tirania: de robos, asesi- |
natos y desastres: por lo que: exclamabamos’|
como en igual situacion los hebreos: Ecce nos'!
hodze seryi sumus, et N MAagna | tribulatio-
e. (32) He aqui Sefior nos vemos esdavos,?

y en la mayor consternacion. o
Tan desgraciados acontecimientos nos des-?

~ cubrieron con claridad las miras de nues~
tra Patrona en su venida con tal anticipa-
cion y premura. Miras llenas de piedad y

Sabiduria. Por una parte no convenia sus-
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pender el azote que Dios, mas como Pa-
dre, que como Juez, iba 4 enviarnos. Por
otra tampoco podia el maternal corazon de
esta Senora ver con indiferencia la desola-
lacion y destrozo que nos amenazaba tan
cerca, y de que no teniamos la menor idea.
jPues qué arbitrio, qué medio hay para con-
ciliar extremos tan opuestos? ' _
- 10 Madre amabilisima! 1 O clementisima
- protectora! Tienen razon Isafas y David pa-
- ra encargarnos (33) que demos noticia 4
los Pueblos de tus invenciones: Notas faci-
te in populis ad inventiones ejus. Porque
- oyentes mios jqué alabanzas no merece la
~1nvencion de Nuestra Sefiora de Araceli, de
- venirse a buscarnos el aflo de 87 Deja de
1mproviso su casa, baja de la montafia, se
- traslada &4 esta Iglesia, y se coloca enmedio
“de nosotros: diligencias preventivas 2l efec-
to de templar la ira de Dios, dulcificarnos
las penas, inspirarnos resignacion y fortale-
za, saivar la vida de tantos, y entre ellos _-
~ con particularidad la mia: preservarnos del
horrendo catdstrofe, 4 que nos expuso el pa~
trictico atentado del 11, 1 3y 15 de Se~
tiembre de 810. (34) reprimir el desenfre-
no de los vandalos del Sena, y al caho que-




- (24) ._
brar la cadena con que nos tenia sofocados

el tirano de la Europa. o

~ {Amados mios ! Nist breviati fuissent dies
ill: 4 no haberse acortado el nimero de
aquellos tenebrosos dias: 4 haberse prolon-
gado un poco mas la duracion de aquella
época infeliz: non fieret salya omnis caro,
(33) jah! ;quien hubiera escapado vivo!
j quien dejado de ser victima de la cruel-;
dad de Napoleon? ; quien contara, ni oye-
va contar ahora estas cosas? Y si Dios abre~
via los plazos de la tribulacion por amory
respeto 4 sus escogidos: propter electos bre-
yiabuntur dies illi: ;no reduciria 4 mas cor-
tos periodos el tiempo de nuestra esclavitud
por el amor, los méritos, y la intercesion
de la Reyna de los escogidos? |
~ No nos queda la menor duda, de que al
valimiento de esta gran Madre debemos el
existir desde aquella época. Acordémonos|
sino de los robos, muertes, insultos y an-|
gustias que experimentamos entonces: acor:|
démonos de las ordas de Veduinos, de las pia-
ras de tigres, de las manadas de monstruos
feroces que cubrieron esas cailes, plazasy]
campos. Acordémonos de las curefias y ca-

fiones que nos horrorizaron y tuvieron en|




o (25) .
continua agitacion, temblor y sobresalto tres
dias con sus noches. Acordémonos en fin
del verdugo que trajeron, en cuyas manos
habria yo sido el primer sacrificado. ;¥
quien sabe la multitud de los que me hu-
bieran seguido ! B

_ Pues bien jqué mano poderosa detuvo
‘aquellas fieras rabliosas, aquellas vivoras pi-
sadas de nuestro valor patrio? ; Quien, sien-
do drbitros de nuestra suerte, quien los de-
~tuvo en la mayor efervescencia de su enojo
y venganza para no bombear 4 Lucena?
para no reducirla 4 cenizas? para no cebar-
se en un saqueo y degiiello generai?! Te-
nidmosles irritados por haberles hecho huir
en una mafana, muértoles mas de 100 hom-
bres en otra, y puéstoles en la afrentosa ne-
cesidad de capitular tropa de linea con pai-
sanos desarmados, y desesperanzados de to-
do socorro. Cuantos Pueblos por mucho me-
nos han desaparecido de la haz de l2 tierra
jy Lucena existe? jah! intelices de nosctros
si la Virgen de Araceli hubiera desampara-
do un solo memento esta Ciudad: y Giudad
“dichosa, que aun vive, porque fue non de-
relicta, nunca abandonada, siempre fave-
recida de su Patrona hasta el punto de pe-

4




der cantar en su alabanza: laqueus contri-
tus est, et nos liberati sumus: rompié el la-
z0, y nos puso en libertad. (36) ]
“Maquinen cuanto quieran la emulacion

y la critica: mal que les pese no pueden |

~ negar la realidad de los sucesos que presen- |
tamos. Ellos son unos hechas no solo publi- |
cos y notérios dentro y fuera de la penin-
sula, sino que cuanto mas se examinan por
todas sus circunstancias, menos se encuen- |
tran en el 6rden regular de los acaecimien-
tos humanos. Hablad: ; qué replicais 4 esto;
enemigos de la Divina Providencia 7 Des-
afectos 4 la devocion de Nuestra Beniora
de Araceli, v 4 la confianza de su Patroci-
nio? ;Qué replicais? 51 ella no fuese nues-
ira Madre y Protectora,” fquien podia ha-
bernos sacado de tantos peligros? j(Quien

" gino ella habria conservado nuestra existen-
cia y libertad enmedio de tal tropel de
desgracias? (37) Hablad:::: mas né: aban-
donemos estos insensatos, condenados 4 su
obstinacion; y tratemos de- lo que mas 108
‘interesa. S




- (27)
CONCLUSION.

_ Despues de toda esta relacion, oyentes
mios, no puedo menos de recordaros, que
si 4 quien mucho se le d4, de mucho se le
pide cuenta (38) jcuan grandes deudas ha
contraido Lucena, de cuanto es responsable
4 su benignisima bienhechora? Por su par-

te la Santisima Virgen nada ha dejado de
hacer para acreditar, que desde 1562 se qui-
~so constituir Unica y universal Patrona de
~ esta Ciudad. jMas nosotros le hemos corres-
pondido amdndola y sirviéndola, como lo
exige la ley de la gratitud? No creais, que
el pensamiento original de construir este
precioso carro, se reduzca 4 solo ser un es-
‘teril recuerdo de lo que hemos padecido,y
de lo que por esta defiora nos hemos liher-
tado. No oyentes mios, 4 mas noble y alto
fin aspira esta mdquina, pues en todo caso
ella serd un reclamador de nuestra obliga~
cion ;: un estimulo contra nuestra tibreza; y
un severo fiscal de los desarreglos de nues-

tra ingratitud. : S
- Esta bien, que con la dedicacion de esta

ajie

carrosa celebremos las victorias de nuestra -
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Madre de Araceli de la canalla enemiga. Es- .
t4 bien gue tirando de este alegérico trono
llevemos en triunfod nuestra libertadora (39)

para gloria de Dios, y terror del abismo.

Pero es que no hasta con esto para comple=
tar la pompa de la funcion. En los célebres
triunios de los generales Romanos ae&;pues&f
de los despojos de las nacionesy egermwsﬁ
vencldosg marchaban tras del carro del ven-
cedor multitud de reses ¥ esclavos para ser.
sacrificados Mupltcr v Marte, B
~ Triunfa hey de los enemigosde Espma v
de su Rey nuestra invicta generala. (40) Asi |
lo expresan ese _paswad@ aguﬂucho €sas To= |
tas bandems esos abatidos canﬂne% sable, |
coraza, gorro de la libertad, y demas arne-
ses militares. jPero donde esian las victimas |
que en fiesta tan solemne se han de ofrecer’
al Dios de los Egeércitos? Falrando este re~!
quisito se desluce lo principal de la _pompa
'munfaﬂ il Ara Sacrosanta de propiciacion: |
aqui la tenemos: el sagrado m@ga arde en
elia con actividad: el Cielo estd espu*ando
el perfume de los holocdusios: solo se
echan menos los obgetos que han de ser in-
molados, y powe de cuenta nuestra el pre-
v {,E}E 1} -Sq N T TR . e
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.. No se Dos pide ei sacrificio de un hijo
como 4 Abraham: ni el de una hija como
aJeq’w ni el de la salud, caudal, y famﬂm‘
como & Job. Kl corazon con tal gque esté en-
tero, contrito y humillado, es Ed nica vic-
tima digna de ofrecerse 4 Dios en el altar
Vivo, €n f*ﬁ Ara del Cieio de Marfa. Sin es-
to nunca haremos una funcion completa: y.
lo peer es, gue serda abominada de ﬂi}@ y-
Madre. - _

Y en este caso jde que le servira 4 Lum
cena hﬂmmae la Ci uJad bus ada, :Li no des«a
peniteﬂma y enmaeﬂda de cosiumbws no
merece }lamarse tambzen la Giudad del jus-
to, la Ciudad hel: civttas ]u,su9 urbs fide-
| hg? (4.1) Aquel titulo por gracia, sin_este
- por mérito, se convertird en titulo de abo-
- minaclon, 1gnmmma y desprecio. Es pues
necesario trabajar a toda costa, en que Lu-
cena sea una Ciudad samaﬁcada?. s1 nuestra
Senora de Araceli no ha de residir en ella
con disgusto y viclencia, constandonos que.
| ha dicho: in civitate sancilificata regusfea—u-

vi. (42) . R

P@r esto . cuando considero Ios extravios

de naesira conducta, nuestras iniquidades y



o (39 -
desordenes, y lo despacio que estamos sen=
tacios en la sombra de la muerte jahl y cuan-
to temo, gque Maria Santisima de Araceli
tenga la - misma queja de nosotros, que la
que de Israel manifesté Dios por su Profe-
ta: Quadraginta annis proximus fui gene-
rationi huic, et dixi semper hi errant cor-
de, ipsi non cognoverunt vias meas. Quaren=
ta anos he estado con esta gente, colmando-
Jos de beneficios, y ellos cada vez mas per- |
versos no han conocido mis caminos de ver-
dad y de justicia. 1
~ Mas ha de 250 afios, (oigamos ahora que-
jarse 4 nuestra Soberana Patrona) mas ha |
de 230 afos que busqué a Lucena, me de- |
claré su Abogada, y he derramado sobre
ella gracias y favores sin medida; y todavia |
se me resiste con corazon endurecido. Pero
én verdad que sino escarmicnta ni se con- |
vierte con los dltimos avisos de la peste, y
la guerra, cansada, ¢ irritada juraré por mi |
Santo nombre de privarla de mi proteccion |
para siempre: Jurayvi in ira mea, si introi-
bunt in requiem meam. (43) .
Por Dios, madre de mi corazon, dulce
duefio mio, por Dios detente, espera, no. t¢
arrepientas todavia de habernos amparado.
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r
Considera que: si. ﬂ(OSg r?iegsas tu patrocinio
Jqué podcmos esperar dei dador de las gra-
cxas? (44) _ - .

Cuando SErémos buepew s1 por malos
_nos abandonas? En los trabajos de esta mi-
serable-vida j quo ibimus? éaﬂnde 1rémos, si
ya no hemos de subir mas 4 la Sierra de
Aras, si se nos cierran‘las puertas de aquel
«Santuario, que ha tantos afios es nuestro
unico asilo? No pronuncies pues el terri-
ble fallo de dejarnos desamparados, porque
ademas disonard muche en esa boca hermo-
sistma, en esos labios duicmmos, y en un dia
‘de tanto jubilo. S

Si Senora, de tanto Jubﬂo ara nosotros,
porque ceiebramos tus trmnfos y parati por-
que hoy triunfas de nuestros vicios y pasio=
nes. Y pues cuanto somos, todo es tuyo, to=
dote lo debemos, desde ahora de todo te ha-
cemos absoluta donacion, y entrega irrevo-
cable. o ,

~ Ven pues bellisima Serrana: ven esclare-
%-eczda heroina: ven y toma posesion de lo
que por tantos titulos es de tu peyi‘.@neﬂcw
Intende: arma tu arco, bibra tu lanza, y
‘prosigie en nuestra defensa: Prospere pro-
cede: gobierna, preside, manda, en un pue-




(32)

ble, que piadosa buscastes, nunca abando-
naste, y puede reputarse como tu familia
predilecta. Y si en vez de leer con la Vul-
gata: et regna; (43) leemos con el hebreo:|
ascende in currum tuum: diremos. ven,
ocupa esa alegorica carroza, que mil pobre-
za te oirece: ese trono simbdlico, que mi
gratitud consagra a tu gloria por los estu-
pendos favores que 4 mi patria y 4 ml aca
bas de hacernos. :
Y de esta forma: Egredere, 6 pulcherri-
ma mulierum. (46) Sai Reyna de la her-
mosura, sal por esas calles y plazas: déjate
~conducir en esa triunfal maquina, para ser
victoreada y ensalzada enmedio de tu pue-
blo (47) para purificar la atmdstera, y
santificar ei suelo que infestaron y profa-
naron con sus blastemias y maldades k
chusma de las tropas extrangeras.
Y 1t amada Patria mia, accede, et ad jun-
ge te ad currum istum: (48) ven, arrima-
1e a este carro, rodealo sin temor, que no e
el de Elias, todo fuego (49) n1 el de Lze-|
quiel todo tempestad. (50) Es el sélio ma- |
gestuoso, en que ostenta su poder, grande- |
73 y bondad la muy alta, muy poderosa, muy |
augusta serenisima Empem?ru Maria, tu|




~ Madre y tu Patrona. Ven pues, y cantale

con suma devocion y alegria. (51)

Tt que dum procedis, Jo triumphe:
Non semel dicamus: Jo triumphe.
Civitas omnis.

Interin que triunfante corres, Sehora, por

toda la Ciudad, transportados nosotros de

gozo y ternura, repetirémos muchas veces
- sin cesar: viva, viva Maria Santisima de
- Araceli. Amen. - -

0.5.C.S.R. E.
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(1) Gaide@ era el nombre que pm‘ 1rri=
sion v escarnio daba el malvado Jul mne a
Nuestm Reuem@memmzsm En esto convi e-
nen todos los historiadores Ecﬁegmsﬁgﬂ@
Macri Lexien. art. Gaf&f&u& Asf se atrevid
tambien €l MISIC 4 Mam(w a4 [ios: _@ﬁw

- tuus gaaﬂ@vm hahgando con Maris Ob de
Gaic«@d@ﬁ F'leuri lib. 13, hist. eccles. § 3-

(2) fmmﬁ um quiden vulnere acepio -
pzesse manum suamn, ferunt, sanguine, et
esparso illo in aerea dmmse Wﬂwzz Galilee.
- Theodor. lib. 3- cap. 25. y afiade So-
zomeno lib. 6. c. 2. Quasi ad Chrisium ap-
parentem suspiciens zgfumgue zamguam
necw SUa® auﬂmmm mcw sans.,

(3) 995071@})@%6 signié las huellas def a=
mhano 1mit6 su conducta de manera tan
wvisible, que sus viles aduladores no tuvie-
YIOD reparo en comparario 4 aqud iumpe-
wrador apdstata, v darle el parabien, por-

»que manifestaba la misma sabidarfa.s Di-
celo el Sefor Frisducos pag. 36. de la. Eust..
de la persecuc. de la I Eesm por Napoleon.
Y en la pab, 161. lo Hama el Juliano del




o BN 1) S

Imperin frances. El inmortal Ceballos en su
nunca bien celebrada Politica peculiar de
Bonaparte pdg. 10,y 25. intitula 4 este mons-
truo segundo Juliano: nuevo Juliano. Y el
Iimo. Velez pdg. 50 de su Preservativole
‘nombra nuevo Federico: moderno Atila.
~ (4) Parece que estas expresiones 1ndi-
can, el atribuir al patrocinio de la Madre
de Dios, considerada particularmente con el
titulo de Araceli, la libertad tanto de este
Pueblo, como de toda la Espana del tirdni-
co yugo del Corzo. Esta especie podrd ser
extrana para algunos, pero lo clerio es,que
el pensamiento de estar la Monarquia espa-
fola bajo la proteccion de Nuestra Sefiora
en el concepto de Ara del Cielo, hace ya
mas de 160 afios, que se le ofrecié al Sabio
Jesuita autor de la célebre obra: Maria im-
shaculate concepta, impresa en Nadrid en
16573, y dedicada al Rey D. Felipe 1V. Ea
la portada de su libro tuvo la ccurrencia de
poner una estampa con varias iiguras ale~
s6ricas, v en el centro el retrato de dicho
Principe, en accion de colocar el globo terra--
cueo sobre un Ara ¢ Altar, 4 cuyo pie se
lee esta inscripcion: Philipo 1V. Hispama-

rum it egl Catholico mundi gc’ obum ARZL




(37)

Marice sacree ad ﬁrmu‘awm. Quisoel P. Ve-
lazquez simbolizar la devocion con que aquel
Monarca puso sus dominios bajo la protec-
cion de la Santfsima Virgen, y no enconird
figura mas adecuada y expresiva para ello,
que la de representar al Re}, apoyand@ Ia
seguridad y felicidad de sus Estados en el
Ara Sagrada de Maria, 6 en Marfa bajo el
concepto ée Ara, porgue (dice en la dedi-
eamrm) masi como Constantino colocd el im-
mperio 4 la sombra de los altares del Dios
mverdadero, protestande con esto deber el
sdencrio del mundoe, 4 la religion cristiana:
~ wasi por la misma razon habia hgurado al
??RLV confiando la firmeza de su imperio en
- wel Ara de Maria.*¢Y esto ya se ve que no
10 publicd siglo y medio ha ningun Of&d()f
- de Lucena., o N
(3) Ovidio eleg. 1. - -
() Véase la confesion de Bonaparte con
Mauri: La historia secreta del gabinete de
S. Cloud : el Tizon de Francia: los Ceballos,
los Velez, los Lopez, los Frisducos &e. Y si
s¢ quiere véanse tambien mis tres papeles
impresos : el examen de los diarios de Ma-
drid: la Anti-proclama: y los reparos curiosos

sobre la historia de la vida de Bonaparte.
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(7) ;Cui hiee servata victoria nist Ma-
ﬂw? S. Bernardo, ¢ el autor de la ho;mﬂ_:__,_z__._5
in mussus est. QJuotquot fortissimi milite.&, ac
duces tn Dei L cclesia fuerunt, Vzrgmz im-
primis sirenua facinora jfelices exitus, victo-
riasque aceptas retulere. Novarino hb 4
umb. Virgin. n. 636. o
(8) La Inglaterray la Rusia. |
(9) Lnveni dram,in qua scriptum emt |
ignoto Deo. Quod ergo gé}nwamer colitis,
h@b g0 anuntio vobis. Ast hablé S. Pablo aE
Afmpwo (act. 17, 23.) ut doceret (dice S.
Gerdn. in cap. 1.ad tit.) suum esse Deum, |
guem Aienienses in are titulo prenotessent,
et recte eum scientes colere deberent, quem |
wmmnwg venerabantur. Lo mismo se ex-|
plica 8. Agustin cont. cresc. lib. 1. c. 2q.
con gue Nuestra Sefiora es d Ara del Dios |
}& conocido. . _
(10) ﬁinocahp 17. 11. con verdad pue-
de decir lo del Salmo 101. v. 11. elevans
allisisti me, 6 como lo explica Genebrando
ih. Fxiulisii me in akw% ut gmvwm casu,
in exiremas muiserias me dejiceres. otros:
evexisti me ad resprosperas; nNunc vero me
ad infelicissimas dejicis. '

(11) Ya no existe con existencia pohﬂ-&
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ca. Ala letra se ha cumph&o en este mal-
vado lo de: qui in capiivitatem duxerit, in
-captzwmiem vadet. A poc. 13.10. En p@&e?
de sus enemigos: despojado de cuanto era:
armjﬂdﬂ en una isla legisimos de ambos con-
tinentes: aborrecido, y execrado del orbe
entero. ; Que situacion! As{ se ve el infame
Carcdem del Santo Fi mﬁ, y del gmn Fer-
Daﬁd 7S
12) ‘Alépide in cantic. “cant. 3. g-
“(13) 3. Reg. 4. 23.
(Mﬂ beﬂum&a Margues de Comares, hin
fo ‘del Aﬁe@me de los Donceles D. Diego,
apresador del Rey C'ﬂce y Padre d@ D,
"ieg@ el Africano.
(13) Tract. 18. in Joan.
"~ (16) Genes. 45. 5.y 8. |
“(17) Discurs. sobre Ia hist. univers. Part.
3 Von hoc casu, sed divina dispositione
gestuin est : diremos con S. Gregor. M. hom.
2%6' in evang.
(1) Smm 1. de jejun. |
“(rg)y En todosti M«E’ﬂ? pos este Hustre A yun-
tamienio ya por si, ya 4 ruegos del vecin-
dario ha decretado ifabhuar la Sagrada Ima-
gen de Araceli con la decencia y _pompa

debid

da 4 la Iglesia mayor para ﬂnpmmf st




(40)

patrocinio en las publicas necesidades y con-
{lictos. Algunas veces se ha egecutado esto
por tener que hacer obra grande en el San-
tuario. Pero en Marzo de 808, 4 nuestro
entender ninguna de estas causas motivas
ocurrfa, ni procedié formalidad alguna, ni |
hubo mas que un corto ndmero de pobres |
centes llevados tinicamente de su fervorosa
devocion, exaltada con la solemne publica-|
cion hecha en la tarde del mismo dia 23,
de 1a Real cédula declaratoria del ¢nico Pa-|
+~onato de Nuestra Sefiora, subir 4 la sierra|
clamando, que iban por la Santisima Vir-
gen, y tanto instaron, que a las diez de la
noche entraron con Su Magestad en ests
Parroquia. Cotejada esta novedad con los
sucesos, que en seguida acaecieron, han da-
do fundamento 4 la persuasion general, de
‘que no se hizo sin superior impulso, y que
" ha sido de los mas grandes favores que este|
Pueblo debe 4 la augusta Madre de Dios.|
Bajo de esta inteligencia procedo en mi Ser-
mon apoyado en la autoridad de Bossuet. ¥
no ha faltado quien aplique a aquella noche
el Nox ista est observabilis Domino, del Exo-
do 12. 42. porque 4 poco que se hubiera
retardado la venida de Nuestra Sefiora y2,
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cuando se advirtiera la necesidad, no habrm
'pmporcmn de hacerla,

(20) Sapient. 6. 17. .

(21) P. Lopez Martmez, en su obra
Real Paimcmzo de Maria, im preso en Mur-
‘cia afio de 1740. ntim. 7o3. pég. 341.

(22) GComo se conwdo su hifo en casa de
Zaqueo y buscé, a los que no pensaban en
venir a su gran Cena. o

- (23) OSalm. 4. 2. y SaEm. 80 O.

- (24) 4. Reg.19.34.
~ (25) Queriendo expresar Dawd cuanto
conﬁaba en el potentisimo auxilio desu Dios,
se vale del h]poteszs de conturbarse la tierra,
y echarse los montes al mar, en cuya espan-
tosa revolucion aun no temerfa el ser con-
fundido entre las ruinas del globo: v asl pien-
sa tambien Lucena del patrocinio de su Se-
nora de Araceli. Es basmme comun entre
filésofos, astrénomos y tedlogos, el uso de los
hipétesis: y aun mas el de los hipérholes entre
poetas y oradores, quienes con frecuencia,
se valen de esta figura para amplificar una
cosa haciéndola creible por o increible. Nec
recens est, et insolens ita logui per exagera-
tionem, et amplgﬁcaczonem nam sic sunt lo-
cuti yirt sancti laudabundi. Sic dicimus quos

6
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amamus, animas et corda nostra: sic Woy--
ses dictus est Deus Pharaon &c. Dice el cé-
iebfe Renato Benoist in CGap. 7 v. 18. Je-
rem. Asi aseguraba S. Agusim, quie no cree-
ria el Evang eho mismo si no le moviese la
autoridad de la Iglesia. ,,Sentencia (continta
un sabio teélogo moderno) que con ias apa-
,riencias de un hipérbole, 6 de una valen--
”tm de pluma contiene la sustancia, y el ju-
go de Ea teologia mas exacta. (El Dr. Da-
tari pag. 551 de su 3.Carta al Sr. Padron.)
Por este estilo se han dicho y escrito  cosas |
estupendas de la Santisima Virgen,y de su
pai’mumo Por egemplo . Pedm Gryaoio
go, serm. 64. hablande de la resurreccion |
de Lézaro d: ce v Marta mititur ad Hariam |
(se supone & Maria [a daiﬁﬁa) guia sine
ﬁfama me yaa se entiende Maria Santfsi-
‘ma) nec Fugari mors peterat, nec vita pote-
rit reparare: y esto que foe el mismo Gris« |
to qmen Hamoa Man a. g B ilenaveniura in

q‘*}m persever ﬁf; ??’”W‘d ; ngﬂE— et iu cum |

Deo ab wierno junda gﬁi. Y mas 4 nuestro |
;am 1o el Docto Novarimno lib. 4. Umbr: |
Virgin. n. 532. escribe: Nosira virgo mere=

fur dict mundi tofius Wmamenzzm qui vire
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gineo fundamento destitutus facde rueret.,
(26) Salm. 45. 3. Etiam si mundus uni-

gersus se orsum de orsum vertatur, ninil me-

suemur. Poetice hec omnia de malis in-

gruenizbus. Genebrardo ibid. véase 4 Calm

‘met y 1irino in hun. coc. |

-(27) Exod. 17. 9.y sig.

- (28) Jerem. 1. 1g. :

- (29) Esm. 63. 24.

-(30) Luc. 19. 42.

-(31) La relacion de este suceso Ia refie-
10 con extencion en la Noiicia del estado
: "acmal que tiene el dnico Patrocinio de Ma-
ria Sanusama de Araceli; que pu.buque en
,Maﬁaga el afio de 80g. L
- (32) 2 Esdr. 9. 36.

- (33) Isai. 12. 4.y 1. Pamhp 16 8 ,

(34) e refiere la historia de estos, ams;
en el papel Servicios de Lucena, que di 4
luz en Iﬁﬁﬁa ga el ano de O12. '

(33) Math. 14. 22.

(36) Saﬁm 123. 7. . )

{37) Nan si tu a , et nutrix mgma
ira non fuisses jquis é tantis’ nos pericuiis
eruere alius poterat? jQuis huc usque pra-

ter te héermtem nostram conseryasset in-

demnem? S.Jose hmm@gxaf@ in Meeneeis die
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10. mart. post ode. 3. apud Velazquez Mar.

advoc. adnot. 1. 1. 8. o ;o
- (38) Cum augentur dona,) rationes etmm
crescunt donorum S, Gregorio M. homll 9
in Evang. . R
(39) Jurein zrmmpnum VIrginis zmagz-
nem ducatur, cum sub virginea umbra re-
diti fortiores milites, militumque duces vic-
toriam sunt secutt: escribe el Docto Nova-
rino lib. 4. de Umb. Virg.n. 640. habien-
do mencionado los egemplos de los Empe-
radores del Oriente, que hicieron colocar la-
Imagen de Marfa Santisima en el sitio que.
“ellos debian ocupar en los grandiosos carros:
triunfales de oro y plata, que en premio de
sus victorias les habia preparado la corte de
Constanthmpga, honrdndose los Césares con |
ir a-pie sirviendo de volantes 4 la augusta
Reyna del Gielo. Pudo anadir Wo varmoﬂ que
lIo mismo egecutd nuestro glorioso 5. Fer- |
nando cuando enird triunfante de los mo-
108 en Sevﬁ;‘a. Honrando estos  p1adosos so-
beranos a su Sefiora con cuanta ghma pa-
'do tributarle la tierra. N
(40) Bellatris egregia: excelente guerrera .
la llama S. ﬁlena@feniura n bpucm, cap. g.

(41)  Isal. 1. 26,




(45)
(42) Eccli. 24. 15.

(43) Salm. 94, 10.y 11, ,
(44) S. German de Constantm orat. de

Nativ. Virg. sz patrocinium negas ;quid &
largutore gratie spectart posszmu.s‘?

(43) Salm. 44. 5. Véase a Calmet, Ge-
nebrardo, y las notas de Scio in hunc loc.

(46) Cantic. 1. .
. (47) In medio populi sui exaltabitur.

* I
(48) " Actor 8. 29

(49) 4. Reg. 2. 11.

(30) Ezech. 1. yCap 10, Yéase 4 Cal-
met. sobre estos lugares.

(31) Horacio lib. 4. od. 2. sobre cuyq

lugar véase al P, Minguez.
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DESCRIPCION
prz C4rro T RIUNFAL.

“En la inolvidable época de invadir las
;‘n’opas del pérfido corzo nuestra Nacion, y
de tener treinia y un meses tiranizada esta
~ Ciudad, ocurrieron awm@mmwmos i€ so=

lo han padzd@ ser obra de la Omnipotente

mano de Dios, siempre benéfica para FEspa-
‘fa: y de la tan decidida proteccion, y ma-
~ternal amparo de su Virgen Madre para Lu-
¢ena. Union, valor, econstancia, gobierno,
victorias, libertad de nuestra parte: trope-
Has, alucinamiento, pérdidas, terror, huida
vergonzosa de parte de los enemigos, son
otros tanios portentos asombrosos, en que el
Sefior hizo ostentacion de su poder y mise=
ricordia. G@mh?@i’mdo quien ha vencido,
como, v a cgmem no es posible sin negarse
al uso de la razon, dejar de conocer, qus
los sucesas de esta guerra sin egemplar tan-
to en Lmenag mmo en toda la Peninsula,
son fuera del érden regular de las cosas hw
manas: y que mmspensablememe hubiera~

mos sucumbido quedando para siempre. ﬁw
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clavos, si las causas segundas hubieran se-.
guido su curso ordinario, y si una especial
providencia no hubiera velado sobre el bien,
em'zsermcz@:m9 honor, y triunios de la mo-
narquia, y de esta Ciudad. B
~_ Pero ;y acerca de mi existencia? delata-:
do, preso, procesado, y casi con el pie en!
el primer escalon de la horca : es decir: in-|
defenso entre las garras sangrientas del ti-!
gre, sin recurso entre los dientes devorado-|
res del lobo jquien me salvé? jquien para-
1126 la rabia, crueldad, y venganza de aque.|

- Has fieras H'mmﬁas?j Domino Jactum est is-
 tud, et est mirabile in oculis nostris. Suce-
cesos tan grandiosos é interesantes al bien
del Estado, de la religion, y mio, me sugi-
rieron la 1des, y obhgamn 4 realizarla con |
voto de construir una miquina alusiva 4 di
chos sucesos, que los recordasen perpetua-|
mente, consagréndola en honor v culto de
mi dulce Madre y Sefiora de Aracehg
testimonio de mi agradecimiento 4 sus in-
‘mensos beneficios. Sien lo civil ¥ pohnco
nuevas condecoraciones y titulos, se inven-
taron para recompensar nuevas hazafas: 4
estupendos y nunca vistos beneficios corres-
ponden raras y exquisitas demostraciones de
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~agradecimiento. M E.imras que los favores y
~ mercedes de nuestra Patrona de Araceli, fue-
-~ ron, aigamosls ast, comunes por el frecuente
- remedio de las ordinarias necesidades de casi
©tres s;gﬁosg eratraida y llevada la Santa Imagen

en las andas de plata, quela devocion de este

pueblo le costed el ano de 1689. Pero Ilegd el
~ casode deber yaserconducida con mas suntuo-
;" Eyszdad,mayor ostentacion, y de un modo andlo-
go 4 la singularidad y novedad de beneficios
que nos ha daspensada en estos tiempos.

Y he aqui el origen del Carro triunfal, que
Voy 4 describir: el caal puede muy bien Ha-

marse Carro poctico, p@M@ qiueimita 4 Ia poe-
sia en o de ocultar ideas abstractas baj@ el ve-

o de aﬁeg@mab ¢ imégenes, todo 4 fin de repre-
~ sentar varias cosas al Pueblo de un modo agra-
dable, y por lo mismo mas proporcionado 4 im-
pnrmrse mejor en el animo: habiendo igual-

mente llevado la mira en su construccion, de-
desperiar'en el alma de la posteridad, que ha
de contemplar este monumento, la idea de Ios
- recursos poderosos que hemos encontrado en
nuestra Soberana Patrona para escapar del
torrente de males que nos han acometido en
lo que llevamos de siglo: y que de generacion
(g generacwn digan 11U1€s1ros suCesores: ﬁfem

7
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‘mentote qualiter Salyt facti sunt patres nostri.
1. Mach. 4. g. |

Formose pues este proyecto enniedio de las|
bayonetas, insultos y atrocidades de los van-
‘dalos, cuando segun la humana prudencia es-
taban mas remotas las esperanzas de vernos li-
bres. Trazose desde entonces de tal forma, que
su hechura fuese no memos graciosa y de buen
gusto, que seria magestuosa, expresiva del re-|
conocimiento de los agraciados, y alusiva dlos)
beneficios recibidos: pero al mismo tiempo,
“que debia servir de peana a una imagen qu¢,
al paso de representar 4 la Sefora de todo fo
criado, es tambien la de mayor veneracion, I
principal, el objeto del amor, las delicias 7.
consuelo de esta Ciudad y sus comarcas. Afz-
diose 4 esto la consideracion de que iba 4 ser-
vir tambien de Augusto Trono, donde la gran
Reyna ostentase (de la manera mas adaptable
4 mis pobres facultades) su grandeza y pode-|
rio, magestad y proteccion contra los rivales
de su nacion escogida, y su Ciudad privilegi
da, todo ello indicado por ingen10sos gerogli-|
ficos, y textos de las Santas Escrituras.

Bajo de un plan tan extenso, cuales el ret-
nir tantas circunstancias 4 un punto de vis-
ta, se ha procurado desempefar con la po-
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sible exactitud el peglsalr?lento en esta forma.
" Sobre los eges de cuatro primorosas ruedas
se ha colocado un plano ¢ basamento de dos
varas y cuarta de largo, media de alto, y una

y media de ancho, en cuya superficie van es-

'parmdos entre varios trofeos militares, como

clarm, morrion, coraza, banderas, sabie ca-

~ fones, bombas &ec. el aguilucho lmpemal el
~ d4rbol con el gorro de la libertad, y la consti-

tucion de Bayona, todo ello tlrado roto v aba-
tido. Del centro de este plano se levanta un

hermoso grupo de nubesde vara de alto, que

,arrqya relimpagos y rayos contra dlchas in-
~ signias y troteos. Apoyados en las mismas nu-

)28 estan dos graciosos génios simbolizando las
dos naciones nuestras aliadas, Ingiaterrcz v

- Rusza, llevando cada uno para darse 4 cono-

cer el blason 6 divisa que le corresponde en la
mano sinlestra, y disparando con la otra ddr-

- dos contra los expresados despojos.

- En el pescante se ha puesto una estatua de
vara de altoarmada con casquete y lanza, pen-

- diente de esta una bandera 4 la Romana, ¢ sea

targeta blanca con letras encarnadas, que di-

cen UNICA PATRONA: y. embrazando un

escudo 4 blazon con el lucero y castillo, que
#demuestra ser Lucena,, la que va haciendo de



carrero. Agracian mucho el pedestal de esta
estdtua dos cornucopias 6 cuernos de amaltea, '
que derraman el uno cadenas, crancos y hue-
sos 4ridos, y el otro bellas flores y frutas, aquel
4 la parte interior, y este a la exterior del carro
para denoctar con esta contrapuesta aptitud;
gue Lucena se preservo de la epidemia, y en
seguida se libertd de la esclavitud extrangera
por la intercesion de su Patrona de Araceli;la
raisma gue entodo tiempo y necesidades la ha
colmade de beneticios, e
 El aderno de la zagase reduce a la figura
de la gran bestia del Apocalipsis con las siete.
cabezas, ¢l nombre de Napoleon en la frente
de la mayor, (a) y los de sus satélites en Ias de-
mas, v todas ergaidas en ademan de embestir
con orgullo y rdbia. Al lado opuesto ua ara
con esta inscripeion: Heac Ara Noto Deo, y
del fuego que arde en ella sale un rayo contra

el horrendo monstruo. La lanza que sivve de
timon 4 la méquina, representa la Serpiente
del Paraiso, que 4 su pesar leva en triunio al

objeto de su odio. (b)

H

- Por tltimo adornan el friso ¢ zdcalo del
plano, ¢ basa del Trono de nubestaliade buen
gusto, y diez évalos con varios textos de las San:
tas Escriturasen lengua casteliana, que en pars




" EN EL CORAZON DE LOS ENEMI

 ZA. Isai. 62, 3.y 6. ERES 'iERREBLFL;_
QUIEN TE KESISTI RA? Salm. 73, 6. ©

P‘ DERDETU

te explican las al@gomas del carro. En los dos

:' évalos del trente se Eee EL CARRO

_ DE TU
GLORIA, Isai. 22. 18. SU CARRO ¢ L*M

UNA TE! VIPESTAD. Jerem. 4. 13.

“En los tres de la derecha: TUs SAETAS
GO»sS
DEL R}LY Sal mo 4. 6. PISELOS EN M1 FU-

- ARIBE EN TIERRA SU FUER-

“En lostres de la Mquﬁmda TUS EN. _;MI-
570:3 ALFOMBRA DETUSPLANTAS. Sal.

109. 1. M@LHPL&L@ SUS RAYOS Y LOS
ATERRO. Salm. 17.15. ALABARAN EL
% BRAZO.Salm. 88. 14.8.Ger.
- En los dltimos: LA BESTEA QUE ERA,

- YYANOES Apocal. 17. 11. PER EC&OEL

MISERABLE: FALTO EL QUE HOLL.

BA LA TELEBA Isai. 16. 4. Y se conclu-»

ye con la inscripcion sigulente.

A. MARIA SANTISIMA DE ARACFLI
EJN ICA PATROVA DE LUCENA,
. D“ Oe o C“ s
ESTE GARRTRVTN i"AL POR VOTO
. Y A SUS EXPENSAS
FLR N ANDO RAMIREZ DE LUQDE
A N O DE 1815, L




R
. Sobre éste trono de centellantes nubes, so~
bre esta triunfante Garroza (a rrastrada con
cuerdas de seda carmesf, no por tigrescomola
de Caligula, ni por leones como la de Marco
Antonio, ni por elefantes como la de Pom-
peyo; sino por éntes racionales, devotos, y
agradecidos) se coloca nuestra Débora, nues-
tra Judit, nuestra Jael, la excelsa Madre de
Araceli, con aquel lleno de hermosura, ga-
llardia y magestad que tanto la distingue de
las otras imagenes de Nuestra Senora. Pero
no como hasta ahora, llevando en calidad de
Reina el cetro en la derecha;sino como invic-
ta generala en gefe de las huestes espafo-
las, (c) que arrolla, que vence, que destroza
las soberbias falanges, los viles aguiluchos
galicorzos, tremolando en una lanza de plata
un pendon 6 bandera de raso blanco, bordada
de oro con fluecos de lo mismo, y un évalo de
carmesi en el centro con estas siglas: L. D. L. P.
iniciales de estas cuatro palabras: Los derribé:
Los pisé: 4 las que el llmo. Scio reduce los dos
textos de Isaias 63. v. 3. y 6. que se leen en
el ¢valo segundo de la derecha del carro. .

-~ NOT4S.
(a) El afio de 808 publicé en M alaga D.

Sebastian Gonzalez, arcipreste de aquella Ga-
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teural un discurso intitulado. La bestia de

siete Cabezas, y diez Cuernos: 6 Napoleon

emperador de los franceses. Exposicion lite-
ral del cap. 13. del Apocal. Hace un exacto
‘parangon entre la bestia y Bonaparte, y al
;conclmr dice en la pag. 20. ,,Hemos visto un
";,twano, que si no fuese el anuaciado por 5.

i

»Juan en este Gapitulo, le parece tanto, que

~,s€ equivecdra siempre con su Verdadero ori-

- »ginal. Advierte luego en una nota, que es-
tando para lmprumrbe este su escrito, vino a
'sus manos una ldmina inglesa con la bestta
marina como la describe b. Juan, y por ba_]cw
**este mote: BLonaparte. '

~ El Tlmo. D. Simon Lopez, en el despertador

Cristiano-politico al fol. 1. (y lo repite en el
32):dice, que Napoleon ,.es la bestia horren-
*’,,da de siete Cabezas, y diez cuernos salida

.del Mar, y autorlzada con toda la potestad'

winfernal.¢

Hasta el gracioso pa pel mtltu]ado el Cuadro
pone al fin un bello epitatio latino, reasumien-

doel origeny hazahas de Bonaparte,y concluye
‘Hamandale. Apocalyptice bestie prototypon.

(b) El citado ilmo. de Orihuela, el Sr.

 Lopez en la 1lt. pag. del despertador escri-
be. ,,,Cuando se trataba de hacer Emperador



ﬁa Napoleon, el Cet(ro q)ue se. tmbaja en Pa-
»ris por un celebre platero, fue una vara de
- ,,plata de figura de Serpiente con una man-
,zana 6 mundo en la boca, que era la cifra’
»del nombre de callostro.* Aqui tenemos que
la lanza del Carro triunfal no solo es imagen -
del demonio, sino tambien del cetro 1mperaal"’?
‘de Napoleon, que sirve al triunfo de la Mu-
.ger fuerte que lo ha quebrado para siempre.
(c) . Efren llama4 Nuestra Sefiora Dux,
Capltana S. Buenaventura Bellatrix, bata“a-«i
‘dora. S. Andres {retense, szsimnozf wim pro- |
pugnatmm defensora que pelea por los Cris-
tianos: S. Bernardo (6 el autor del optsculode
precat. ad V. Mamam} Femina fortis ad be-
“lla doczzs.ﬂma muger valerosa muy instruida
en el arte de la guerra: y la Egﬁesm desde §.
Pio V. Auxilium Christianorum: 4 causa de
que {dke el devoto Xavier Dronn comentando
laletania),, Han expemmenmde muchisimasve-
».ces los enemigos y perseguidores. de los Cris-
,»tianos, que Marfa los ha postrado, los ha ven-
cido, los ha derrotado.* Y sobre el Turris

)
. eé’)wne,-_:--dwe weste smﬁaolo es muy p: @pm de

aﬁg@i‘uﬁsenemggm “(,Y esto no es Io ismo
“queexpresan lassiglas del $valo de la bande f-a‘)



ERRAT S

E f“-pagma 12, lin. 22, de 8 , sorprendid, de 8

prendw,

1 3 , §, €L omni prowdenna; , €t in ompni

pmwdemm

14, 7, huzo, huso.

18, 19, favor contra, favor. Cm‘m’a;

27, Ult. carrosa, carroza,

35, 10, acerto, acepto.

43: 5> mgruemibns . mgemnbu&
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